1911 HIGH GRIP THUMB SAFETY - CYLINDER & SLIDE STAINLESS
STEEL SINGLE SAFETY

Shaped For A Comfortable, High-Thumb Hold

Narrow, curved thumb pad is specially designed for tactical applications; won't
snag on holster or loose clothing. Bottom edge matches frames which have
been contoured for high-grip beavertails.

Attributes

e Name: CYLINDER & SLIDE STAINLESS STEEL SINGLE SAFETY
e Manufacturer: CYLINDER & SLIDE

e Product no.: 206037151

e Mfr. No.: CS0076TS

e Finish: Stainless Steel

Hand: Right

Make: 1911

Model: Government,Officers,Commander
Style: Grip,Tactical

Delivery weight: 0.014kg

UPC: 000000007610

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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1911 HIGH GRIP THUMB SAFETY CYLINDER &amp;
SLIDE STAINLESS STEEL SINGLE SAFETY
Sicherheitshinweis

Einfuhrung
Danke, dass du dich fur die 1911 High Grip Thumb Safety Cylinder &amp; Slide Stainless Steel Single Safety
entschieden hast. Dieses Produkt ist fur taktische Anwendungen konzipiert und sorgt fiir eine sichere

Handhabung und Bedienung deiner Feuerwaffe. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine
ordnungsgemale Nutzung und die Einhaltung der Sicherheitsvorschriften zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, halte dich bitte an die folgenden Richtlinien:

Behandle Feuerwaffen immer so, als waren sie geladen.

Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schieBen.

Lagere Feuerwaffen sicher und geschutzt, fern von Kindern und unbefugten Nutzern.

Verwende nur kompatible Produkte und Zubehér mit deiner Feuerwaffe.

Uberpriife regelméaRig deine Feuerwaffe und Zubehérteile auf Abnutzung und Schaden.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezliglich des Besitzes und der Nutzung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Beim Einsatz der 1911 High Grip Thumb Safety beachte bitte die folgenden Vorkehrungen:

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Daumensicherung installierst oder anpasst.
« Ube keinen Druck auf die Daumensicherung aus; es kann eine geringfiigige Anpassung erforderlich sein.
Verwende die Daumensicherung nicht, wenn sie Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion zeigt.
Verwende die Daumensicherung nur mit kompatiblen Modellen: Government, Commander und Officers.
Uberpriife immer, dass die Daumensicherung vor der Nutzung korrekt funktioniert.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Befolge diese Schritte, um eine ordnungsgemaRe Installation und Nutzung der 1911 High Grip Thumb Safety
sicherzustellen:

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge fir geringfligige Anpassungen, falls erforderlich.

2. Installation:

Entferne die vorhandene Daumensicherung von deiner Feuerwaffe gemaR den Anweisungen des
Herstellers.

Richte die neue Daumensicherung mit dem Rahmen der Feuerwaffe aus.

Flhre gegebenenfalls geringfugige Anpassungen durch, um eine enge und sichere Passform zu
gewabhrleisten.

Stelle nach der Anpassung sicher, dass die Daumensicherung reibungslos ohne Hindernisse
funktioniert.
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3. Nutzung:

o Um die Daumensicherung zu aktivieren, driicke sie vollstdndig nach unten, bis sie einrastet.

o Um sie zu deaktivieren, dricke die Daumensicherung wieder nach oben in ihre urspringliche
Position.

o Uberpriife immer, dass die Daumensicherung aktiviert ist, wenn die Feuerwaffe nicht in Gebrauch
ist.

Entsorgungsanweisungen

Bei der Entsorgung der 1911 High Grip Thumb Safety halte dich bitte an die folgenden Richtlinien:

¢ Entsorge sie gemaR den lokalen Vorschriften fir Metall und Zubehérteile von Feuerwaffen.
¢ Wenn das Produkt beschadigt ist, stelle sicher, dass es vor der Entsorgung unbrauchbar gemacht wird.
e Ziehe in Betracht, Metallkomponenten zu recyceln, wo dies méglich ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken bezlglich der 1911 High Grip Thumb Safety konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Meldung unsicherer Produkte

Wenn du auf Probleme mit dem Produkt stoRt, einschlieflich Sicherheitsbedenken oder Fehlfunktionen, melde
diese bitte den zustandigen Behdrden. Halte dich regelmaRBig tber Rlckrufaktionen und Sicherheitsupdates auf
dem Laufenden, indem du die EUSafety GatePlattform Uberprufst.

Indem du diese Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deiner
1911 High Grip Thumb Safety gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit bei der Nutzung deiner Feuerwaffe
priorisierst.



1911 HIGH GRIP THUMB SAFETY CYLINDER &amp;
SLIDE STAINLESS STEEL SINGLE SAFETY Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the 1911 High Grip Thumb Safety Cylinder &amp; Slide Stainless Steel Single Safety.
This product is designed for tactical applications, ensuring safe handling and operation of your firearm. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and compliance with safety regulations.

General Safety Guidelines

To ensure your safety and the safety of others, please adhere to the following guidelines:

¢ Always treat firearms as if they are loaded.

¢ Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

¢ Store firearms safely and securely, away from children and unauthorized users.
¢ Use only compatible products and accessories with your firearm.

¢ Regularly inspect your firearm and accessories for wear and damage.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

When using the 1911 High Grip Thumb Safety, please observe the following precautions:

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the thumb safety.

¢ Do not force the thumb safety into place; minor fitting may be required.

¢ Avoid using the thumb safety if it shows signs of damage or malfunction.

¢ Use the thumb safety only with compatible models: Government, Commander, and Officers.
¢ Always check that the thumb safety is functioning correctly before use.

Instructions for Installation and Usage

Follow these steps to ensure proper installation and usage of the 1911 High Grip Thumb Safety:

1. Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools for minor fitting if required.

2. Installation:

o

Remove the existing thumb safety from your firearm according to the manufacturer's instructions.
Align the new thumb safety with the frame of the firearm.

If necessary, perform minor fitting to ensure a snug and secure fit.

Once fitted, ensure the thumb safety operates smoothly without obstruction.

[¢]
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3. Usage:

o To engage the thumb safety, push it down fully until it clicks into place.
o To disengage, push the thumb safety back up to its original position.
o Always verify that the thumb safety is engaged when the firearm is not in use.



Disposal Instructions

When disposing of the 1911 High Grip Thumb Safety, follow these guidelines:

¢ Dispose of in accordance with local regulations regarding metal and firearm accessories.
¢ If the product is damaged, ensure it is rendered unusable before disposal.
¢ Consider recycling metal components where facilities are available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 High Grip Thumb Safety, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging.

Reporting Unsafe Products

In the event you encounter any issues with the product, including safety concerns or malfunctions, please report
these to the appropriate authorities. Stay informed about recalls and safety updates by checking the EU’s Safety
Gate platform regularly.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your 1911
High Grip Thumb Safety. Thank you for prioritizing safety in your firearm usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el 1911
HIGH GRIP THUMB SAFETY CYLINDER &amp;
SLIDE STAINLESS STEEL SINGLE SAFETY

Introduccion

Gracias por elegir el 1911 High Grip Thumb Safety Cylinder &amp; Slide Stainless Steel Single Safety. Este
producto estd disefado para aplicaciones tacticas, asegurando un manejo y operacién seguros de tu arma de
fuego. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para garantizar un uso adecuado
y el cumplimiento de las regulaciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Para garantizar tu seguridad y la de los demas, sigue las siguientes directrices:

e Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran cargadas.

Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Almacena las armas de fuego de manera segura y protegida, lejos de nifios y usuarios no autorizados.
Utiliza solo productos y accesorios compatibles con tu arma de fuego.

¢ Inspecciona regularmente tu arma de fuego y accesorios en busca de desgaste y dafios.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre la propiedad y el uso de armas de fuego.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Al utilizar el 1911 High Grip Thumb Safety, observa las siguientes precauciones:

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar la seguridad del pulgar.

No fuerces la seguridad del pulgar en su lugar; puede requerir un ajuste menor.

Evita usar la seguridad del pulgar si muestra signos de dafio o mal funcionamiento.

Utiliza la seguridad del pulgar solo con modelos compatibles: Government, Commander y Officers.
Siempre verifica que la seguridad del pulgar esté funcionando correctamente antes de usarla.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Sigue estos pasos para asegurar una instalacion y uso adecuados del 1911 High Grip Thumb Safety:

1. Preparacién:

o AsegUrate de que tu arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Reune las herramientas necesarias para realizar ajustes menores si es necesario.

2. Instalacion:

[¢]

Retira la seguridad del pulgar existente de tu arma de fuego seguln las instrucciones del fabricante.
Alinea la nueva seguridad del pulgar con el marco del arma de fuego.

Si es necesario, realiza ajustes menores para asegurar un ajuste cefiido y seguro.

o Una vez ajustada, asegurate de que la seguridad del pulgar funcione sin obstrucciones.

[¢]
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3. Uso:

o Para activar la seguridad del pulgar, empujala hacia abajo completamente hasta que haga clic en
su lugar.
o Para desactivar, empuja la seguridad del pulgar hacia arriba a su posicién original.



o Siempre verifica que la seguridad del pulgar esté activada cuando el arma no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

Al desechar el 1911 High Grip Thumb Safety, sigue estas directrices:

e Deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre metales y accesorios de armas de fuego.
¢ Si el producto estd dafiado, aseglrate de que se vuelva inutilizable antes de desecharlo.
e Considera reciclar los componentes metélicos donde haya instalaciones disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes alguna pregunta o inquietud sobre el 1911 High Grip Thumb Safety, consulta la informacién de
contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto.

Reporte de Productos Inseguros

En caso de que encuentres algin problema con el producto, incluidas preocupaciones de seguridad o
malfuncionamientos, informa esto a las autoridades correspondientes. Mantente informado sobre retiradas de
productos y actualizaciones de seguridad consultando regularmente la plataforma Safety Gate de la UE.

Al sequir estas directrices e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu 1911 High
Grip Thumb Safety. Gracias por priorizar la seguridad en el uso de tu arma de fuego.



Guide de Sécurité pour le 1911 HIGH GRIP THUMB
SAFETY CYLINDER &amp; SLIDE STAINLESS STEEL
SINGLE SAFETY

Introduction

Merci d'avoir choisi le 1911 High Grip Thumb Safety Cylinder &amp; Slide Stainless Steel Single Safety. Ce
produit est congu pour des applications tactiques, garantissant une manipulation et un fonctionnement sirs de
votre arme a feu. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation correcte et le
respect des réglementations de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez respecter les directives suivantes :

¢ Traitez toujours les armes a feu comme si elles étaient chargées.

Gardez votre doigt en dehors de la détente jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

Rangez les armes a feu en toute sécurité, a I'écart des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Utilisez uniqguement des produits et accessoires compatibles avec votre arme a feu.

Inspectez régulierement votre arme a feu et ses accessoires pour détecter |'usure et les dommages.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et |'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque vous utilisez le 1911 High Grip Thumb Safety, veuillez observer les précautions suivantes :

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le bouton de sécurité.

Ne forcez pas le bouton de sécurité en place ; un ajustement mineur peut étre nécessaire.

Evitez d'utiliser le bouton de sécurité s'il présente des signes de dommage ou de dysfonctionnement.
Utilisez le bouton de sécurité uniquement avec des modéles compatibles : Government, Commander et
Officers.

Vérifiez toujours que le bouton de sécurité fonctionne correctement avant utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Suivez ces étapes pour assurer une installation et une utilisation correctes du 1911 High Grip Thumb Safety :

1. Préparation :

o Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Rassemblez les outils nécessaires pour un ajustement mineur si nécessaire.

2. Installation :

Retirez le bouton de sécurité existant de votre arme a feu selon les instructions du fabricant.
Alignez le nouveau bouton de sécurité avec le cadre de I'arme a feu.

o Si nécessaire, effectuez un ajustement mineur pour garantir un ajustement snug et sécurisé.
Une fois ajusté, assurezvous que le bouton de sécurité fonctionne en douceur sans obstruction.

[¢]
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3. Utilisation :

o Pour engager le bouton de sécurité, poussezle completement vers le bas jusqu'a ce qu'il
s'enclenche.



o Pour désengager, poussez le bouton de sécurité vers le haut a sa position d'origine.
o Vérifiez toujours que le bouton de sécurité est engagé lorsque I'arme a feu n'est pas utilisée.

Instructions de Mise au Rebut

Lors de la mise au rebut du 1911 High Grip Thumb Safety, suivez ces directives :

¢ Disposezle conformément aux réglementations locales concernant les métaux et les accessoires d'armes
a feu.

¢ Si le produit est endommagé, assurezvous qu'il est rendu inutilisable avant la mise au rebut.

* Envisagez de recycler les composants métalliques lorsque des installations sont disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le 1911 High Grip Thumb Safety, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit.

Signalement des Produits Dangereux

Si vous rencontrez des problemes avec le produit, y compris des préoccupations de sécurité ou des
dysfonctionnements, veuillez les signaler aux autorités compétentes. Restez informé des rappels et des mises a
jour de sécurité en consultant régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives et instructions, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre 1911
High Grip Thumb Safety. Merci de donner la priorité a la sécurité dans I'utilisation de votre arme a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 HIGH
GRIP THUMB SAFETY CYLINDER &amp; SLIDE
STAINLESS STEEL SINGLE SAFETY

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 High Grip Thumb Safety Cylinder &amp; Slide Stainless Steel Single Safety.
Questo prodotto e progettato per applicazioni tattiche, garantendo un uso sicuro e corretto della tua arma da
fuoco. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso
appropriato e la conformita alle normative di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, ti preghiamo di seguire le seguenti linee guida:

e Tratta sempre le armi da fuoco come se fossero cariche.

Tieni il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Conserva le armi da fuoco in modo sicuro e protetto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Utilizza solo prodotti e accessori compatibili con la tua arma da fuoco.

¢ |Ispeziona regolarmente la tua arma da fuoco e gli accessori per usura e danni.

Segui tutte le leggi e le normative locali riguardanti la proprieta e I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando utilizzi il 1911 High Grip Thumb Safety, osserva le sequenti precauzioni:

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare il thumb safety.

Non forzare il thumb safety in posizione; potrebbe essere necessario un leggero adattamento.
Evita di utilizzare il thumb safety se presenta segni di danno o malfunzionamento.

Utilizza il thumb safety solo con modelli compatibili: Government, Commander e Officers.
Controlla sempre che il thumb safety funzioni correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Sequi questi passaggi per garantire un'installazione e un uso appropriati del 1911 High Grip Thumb Safety:

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari per un leggero adattamento, se necessario.

2. Installazione:

o Rimuovi il thumb safety esistente dalla tua arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.
o Allinea il nuovo thumb safety con il telaio dell'arma da fuoco.

o Se necessario, esegui un leggero adattamento per garantire una vestibilita sicura e aderente.
o Una volta adattato, assicurati che il thumb safety funzioni senza ostacoli.

3. Uso:

o Per attivare il thumb safety, spingilo completamente verso il basso fino a quando non scatta in
posizione.
o Per disattivarlo, spingi il thumb safety verso I'alto nella sua posizione originale.



o Verifica sempre che il thumb safety sia attivato quando I'arma da fuoco non & in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando smaltisci il 1911 High Grip Thumb Safety, segui queste linee guida:

e Smaltisci in conformita con le normative locali riguardanti metalli e accessori per armi da fuoco.
» Se il prodotto € danneggiato, assicurati che venga reso inutilizzabile prima dello smaltimento.
¢ Considera il riciclo dei componenti metallici dove sono disponibili strutture.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il 1911 High Grip Thumb Safety, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.

Segnalazione di Prodotti Non Sicuri

Nel caso in cui tu riscontri problemi con il prodotto, inclusi problemi di sicurezza o malfunzionamenti, ti
preghiamo di segnalarli alle autorita competenti. Rimani informato riguardo ai richiami e agli aggiornamenti
sulla sicurezza controllando regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo 1911 High
Grip Thumb Safety. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza nell'uso delle tue armi da fuoco.



1911 HIGH GRIP THUMB SAFETY CYLINDER &amp;
SLIDE STAINLESS STEEL SINGLE SAFETY
Przewodnik po bezpieczenstwie

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr 1911 High Grip Thumb Safety Cylinder &amp; Slide Stainless Steel Single Safety. Produkt
ten jest zaprojektowany do zastosowan taktycznych, zapewniajac bezpieczne postugiwanie sie i obstuge Twojej
broni. Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika po bezpieczenstwie, aby zapewni¢ prawidtowe
uzytkowanie i zgodnos¢ z przepisami bezpieczehstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa
Aby zapewni¢ swoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenhstwo innych, przestrzegaj nastepujgcych zasad:

e Zawsze traktuj bron palng, jakby byta zatadowana.

¢ Trzymaj palec z dala od spustu, az bedziesz gotowy do strzatu.

¢ Przechowuj bron w sposdb bezpieczny i zabezpieczony, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.
o Uzywaj tylko kompatybilnych produktéw i akcesoridéw z Twojg bronia.

e Regularnie sprawdzaj swojg bron i akcesoria pod katem zuzycia i uszkodzen.

* Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palne;.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Podczas korzystania z 1911 High Grip Thumb Safety, zachowaj nastepujgce $rodki ostroznosci:

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zainstalowaniem lub dostosowaniem podktadki na kciuk.
¢ Nie wymuszaj umiejscowienia podktadki na kciuk; moze by¢ wymagane drobne dopasowanie.

¢ Unikaj uzywania podkfadki na kciuk, jesli wykazuje oznaki uszkodzenia lub awarii.

¢ Uzywaj podktadki na kciuk tylko z kompatybilnymi modelami: Government, Commander i Officers.

e Zawsze sprawdzaj, czy podktadka na kciuk dziata poprawnie przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby zapewni¢ prawidtowq instalacje i uzytkowanie 1911 High Grip
Thumb Safety:

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zgromadz niezbedne narzedzia do drobnego dopasowania, jesli jest to wymagane.

2. Instalacja:

o Usun istniejgca podktadke na kciuk z broni zgodnie z instrukcjami producenta.

Wyreguluj nowg podktadke na kciuk z ramg broni.

W razie potrzeby wykonaj drobne dopasowanie, aby zapewni¢ ciasne i bezpieczne dopasowanie.
Po dopasowaniu upewnij sie, ze podktadka na kciuk dziata ptynnie, bez przeszkéd.

[¢]
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3. Uzytkowanie:

o Aby wigczy¢ podktadke na kciuk, catkowicie jg nacisnij, az kliknie na miejscu.
o Aby wytgczy¢, nacisnij podktadke na kciuk z powrotem do pierwotnej pozycji.



o Zawsze upewnij sie, ze podktadka na kciuk jest wtaczona, gdy bron nie jest w uzyciu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

Podczas utylizacji 1911 High Grip Thumb Safety przestrzegaj nastepujacych zasad:

¢ Utylizuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi metalu i akcesoridéw do broni palne;.
o Jesli produkt jest uszkodzony, upewnij sie, ze jest uniewazniony przed utylizacja.
e Rozwaz recykling komponentéw metalowych tam, gdzie sg dostepne odpowiednie zakfady.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktow

W przypadku napotkania jakichkolwiek probleméw z produktem, w tym obaw dotyczacych bezpieczenstwa lub
awarii, zgto$ je odpowiednim wiadzom. Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan i
bezpieczehstwa, regularnie sprawdzajac platforme Safety Gate UE.

Przestrzegajac tych zasad i instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z 1911
High Grip Thumb Safety. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w uzytkowaniu broni palnej.



1911 HIGH GRIP THUMB SAFETY CYLINDER &amp;
SLIDE STAINLESS STEEL SINGLE SAFETY
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 1911 High Grip Thumb Safety Cylinder &amp; Slide Stainless Steel Single Safety tuotteen.
Tama tuote on suunniteltu taktisiin sovelluksiin, varmistaen turvallisen kasittelyn ja kaytén aseesi kanssa. Lue
tama turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi oikean kaytdn ja noudattaaksesi turvallisuusmaarayksia.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, noudata seuraavia ohjeita:

¢ Kohtele aina aseita ikaan kuin ne olisivat ladattuja.

¢ Pida sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

¢ Sdilyta aseet turvallisesti ja suojattuna, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.
¢ Kayta vain yhteensopivia tuotteita ja tarvikkeita aseen kanssa.

¢ Tarkista saanndllisesti aseesi ja tarvikkeesi kulumisen ja vaurioiden varalta.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantgja, jotka koskevat aseiden omistamista ja kayttda.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kun kaytat 1911 High Grip Thumb Safety tuotetta, noudata seuraavia varotoimia:

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen thumb safety tuotteen asentamista tai saatamista.

e Al3 pakota thumb safety tuotetta paikalleen; pieni muotoilu saattaa olla tarpeen.

¢ Valtd thumb safety tuotteen kayttda, jos siina on vaurioita tai toimintahairioita.

o Kayta thumb safety tuotetta vain yhteensopivien mallien kanssa: Government, Commander ja Officers.
¢ Tarkista aina, ettd thumb safety tuote toimii oikein ennen kayttda.

Asennus ja kayttoohjeet

Noudata naita vaiheita varmistaaksesi 1911 High Grip Thumb Safety tuotteen oikean asennuksen ja kayton:

1. Valmistelu:

o Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat tyokalut pientd muotoilua varten, jos se on tarpeen.

2. Asennus:

o

Poista olemassa oleva thumb safety tuote aseestasi valmistajan ohjeiden mukaan.
Kohdista uusi thumb safety tuote aseen runkoon.

Suorita tarvittaessa pieni muotoilu varmistaaksesi tiukan ja turvallisen istuvuuden.

Kun tuote on muotoiltu, varmista, etta thumb safety tuote toimii sujuvasti ilman esteita.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Kaytto:

o Aktivoi thumb safety tuote painamalla se alas taysin, kunnes se napsahtaa paikalleen.
o Poista kaytdsta tyontamalla thumb safety tuote takaisin ylés alkuperdiseen asemaansa.
o Varmista aina, etta thumb safety tuote on aktivoitu, kun asetta ei kayteta.



Havittamisohjeet
Kun havitat 1911 High Grip Thumb Safety tuotteen, noudata seuraavia ohjeita:

¢ Havita paikallisten metallin ja aseiden tarvikkeiden havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.
¢ Jos tuote on vaurioitunut, varmista, etta se on tehty kayttdkelvottomaksi ennen havittamista.
¢ Harkitse metallikomponenttien kierratysta, jos mahdollisuuksia on saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen 1911 High Grip Thumb Safety tuotteeseen, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessasi.

Turvattomien tuotteiden ilmoittaminen

Mikali kohtaat ongelmia tuotteen kanssa, mukaan lukien turvallisuusongelmat tai toimintahairiét, ilmoita niista
asianomaisille viranomaisille. Pysy ajan tasalla takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspaivityksista tarkistamalla
EU:n Safety Gate alustaa saanndllisesti.

Noudattamalla naita ohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen 1911 High Grip
Thumb Safety tuotteen kanssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta aseiden kaytéssasi.



1911 HIGH GRIP THUMB SAFETY CYLINDER &amp;
SLIDE STAINLESS STEEL SINGLE SAFETY
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack for att du valt 1911 High Grip Thumb Safety Cylinder &amp; Slide Stainless Steel Single Safety. Denna
produkt ar designad for taktiska tillampningar och sakerstaller saker hantering och drift av ditt vapen. Vanligen

las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla korrekt anvandning och efterlevnad av
sakerhetsregler.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

For att sakerstalla din sakerhet och andras, vanligen f6lj dessa riktlinjer:

Behandla alltid skjutvapen som om de ar laddade.

Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Forvara skjutvapen sakert och tryggt, bortom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Anvand endast kompatibla produkter och tillbehdr med ditt vapen.

Inspektera regelbundet ditt vapen och tillbehdér for slitage och skador.

F6lj alla lokala lagar och regler angdende dgande och anvandning av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning
Nar du anvander 1911 High Grip Thumb Safety, vanligen observera foljande forsiktighetsatgarder:

¢ Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar tumplattan.

e Tvinga inte tumplattan pa plats; mindre justeringar kan kréavas.

Undvik att anvanda tumplattan om den visar tecken pa skada eller funktionsfel.

Anvand tumplattan endast med kompatibla modeller: Government, Commander och Officers.
Kontrollera alltid att tumplattan fungerar korrekt innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

Folj dessa steg for att sakerstalla korrekt installation och anvandning av 1911 High Grip Thumb Safety:

1. Forberedelse:

o Se till att ditt vapen ar oladdat och pekar i en saker riktning.
o Samla nddvandiga verktyg féor mindre justeringar om det behdvs.

2. Installation:

o Ta bort den befintliga tumplattan fran ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.

o Justera den nya tumplattan med ramen pa vapnet.

o Om det behovs, utfér mindre justeringar for att sakerstalla en snug och saker passform.
o Nar den ar installerad, se till att tumplattan fungerar smidigt utan hinder.

3. Anvandning:

o FOr att aktivera tumplattan, tryck ner den helt tills den klickar pa plats.
o For att avaktivera, tryck tumplattan tillbaka upp till sin ursprungliga position.
o Verifiera alltid att tumplattan ar aktiverad nar vapnet inte anvands.



Avfallsinstruktioner

Nar du gor dig av med 1911 High Grip Thumb Safety, félj dessa riktlinjer:

e Gor dig av med den i enlighet med lokala regler angaende metall och skjutvapenstillbehér.
e Om produkten ar skadad, se till att den gors oanvandbar innan du gér dig av med den.
 Overvag att dtervinna metallkomponenter dar anlaggningar finns tillgéngliga.

Rapportera osakra produkter

Om du stoter pa nagra problem med produkten, inklusive sakerhetsproblem eller funktionsfel, vanligen
rapportera dessa till de berérda myndigheterna. Hall dig informerad om aterkallelser och
sakerhetsuppdateringar genom att regelbundet kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Genom att félja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din
1911 High Grip Thumb Safety. Tack for att du prioriterar sakerhet i din anvandning av skjutvapen.



1911 HIGH GRIP THUMB SAFETY CYLINDER &amp;
SLIDE STAINLESS STEEL SINGLE SAFETY Pokyny k
bezpecnostnimu pouzivani

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 High Grip Thumb Safety Cylinder &amp; Slide Stainless Steel Single Safety.
Tento produkt je navrzen pro taktickou aplikaci, coz zajistuje bezpecné ovlddani a manipulaci s vasim palnym
zbraném. Pred pouzitim si peclivé prectéte tento bezpeCnostni navod, abyste zajistili spravné pouziti a
dodrzovani bezpecnostnich predpisd.

Obecné bezpecnostni pokyny
Aby byla zajiSténa vase bezpelnost a bezpeclnost ostatnich, dodrzujte prosim nasledujici pokyny:

¢ Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi, jako by byly nabité.

e Méjte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

e Ukladejte palné zbrané bezpecné a zabezpecené, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
* Pouzivejte pouze kompatibilni produkty a pfislusenstvi se svou palnou zbrani.

* Pravidelné kontrolujte svou palnou zbraf a pfisluSenstvi na opotiebeni a poskozeni.

¢ Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se viastnictvi a pouzivani palnych zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti
Pri pouzivani 1911 High Grip Thumb Safety dodrzujte nasledujici opatreni:

o Ujistéte se, ze je palna zbran vybitd pred instalaci nebo Gpravou thumb safety.

» Nepokousejte se nasilim umistit thumb safety na misto; mize byt nutné provést drobné Upravy.
¢ Vyhnéte se pouzivani thumb safety, pokud vykazuje zndmky poSkozeni nebo poruchy.

¢ Pouzivejte thumb safety pouze s kompatibilnimi modely: Government, Commander a Officers.

e Vzdy zkontrolujte, zda thumb safety spravné funguje pred pouzitim.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Postupujte podle téchto krokd, abyste zajistili spravnou instalaci a pouzivani 1911 High Grip Thumb Safety:

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je vasSe palna zbran vybitd a mifi na bezpené misto.
o Pripravte si potfebné nastroje pro pripadné drobné UGpravy.

2. Instalace:

Odstrante stavajici thumb safety z vasi palné zbrané podle pokynt vyrobce.

Zarovnejte novou thumb safety s rAmem palné zbrané.

Pokud je to nutné, provedte drobné Upravy, aby bylo zajiSténo pevné a bezpecné uchyceni.
Jakmile je thumb safety prizplsobena, ujistéte se, Ze funguje hladce bez prekazek.

[¢]

[¢]
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[¢]

3. Pouziti:

o Pro aktivaci thumb safety ji pIné stlacte doll, dokud nezaklapne na misté.
o Pro deaktivaci stlacte thumb safety zpét do plvodni polohy.
o Vzdy ovérte, ze je thumb safety aktivovana, kdyz se palna zbran nepouziva.



Pokyny pro likvidaci
Pri likvidaci 1911 High Grip Thumb Safety dodrzujte nasledujici pokyny:

e Likvidujte v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovl a prislusenstvi k palnym zbranim.
¢ Pokud je produkt poskozen, ujistéte se, ze je pred likvidaci znehodnocen.
¢ Zvazte recyklaci kovovych komponentd, kde jsou k dispozici zafizeni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se 1911 High Grip Thumb Safety, obratte se na kontaktni
informace vyrobce uvedené v baleni vaseho produktu.

Hlaseni nebezpeénych produktu

Pokud narazite na jakékoli problémy s produktem, véetné bezpecnostnich obav nebo poruch, obratte se na
prislusné urady. Zlstarnte informovani o stazeni a bezpec¢nostnich aktualizacich pravidelnym kontrolovanim
platformy EU Safety Gate.

DodrZovanim téchto pokynl a instrukci miZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasi 1911 High Grip
Thumb Safety. Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpecnost pfi pouzivani vasi palné zbrané.
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